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KIVIBKICHI XAPAKTEPUCTUKHU MOJAJBHUX AIE€CJIIB
B AHI'VIOMOBHOMY MEJIAIUCKYPCI
(ua marepiani Bunanus «The Guardiany)

C. A. Jlyonux, H. B. Cmpiok

Anomayis. Y cTarTi HOCTIKEHO (PYyHKIIOHAIEHO-CEMaHTHYHI Ta YaCTOTHI XapaKTEPUCTUKU MOJAJIBHUX JIECTIB Y
JHCKypCi sIKicHOT OpuTaHCchKOi ipec. Ha ocHOBI KiJIbKiCHOTO aHami3y Kopmycy TekctiB BunanHs «The Guardiany», npu-
CBSIUCHHMX BHCBITIICHHIO POCIHCHKO-YKpaiHChKOi BIfHM, BHSBICHO 3aKOHOMIPDHOCTI BKMBAHHS MOAAIBHUX OJMHUIb SK
IHCTPYMEHTIB NParMaTHYHOTO BIUIMBY. BCTaHOBIEHO KOpENALil0 Mk BUOOPOM MOAAIBHOTO MapKepa Ta CTpaTerisiMH
MO/IEITIOBaHHS MafOyTHIX CIieHapiiB KOHQIIKTY, a TaKOX PO3IOAITIOM BiAIIOBIJAIBHOCTI 3a JOCTOBIPHICTH iH(OpMarii.
BuznaueHo poib MOAAIBHOCTI y 3a0e3MedeHH] aHAITHYHOT YITKOCTI MEIaTeKCTIB Ta pealti3alii )KypHaliCTChKOTO CTaH-
JapTy BiICTOPOHEHOCTI.

Knrouosi crosa: meniaguckype, MOaIbHI Ji€ECTIOBa, YaCTOTHAN aHaNi3, IparMaTHKa.

Beryn. MoganeHi /1i€cioBa € BaKJIMBUM IHCTPYMEHTOM y MOBJIEHHI, OCKIJIbKM BOHU BHpaXKa-
10Th IMOBIpHICTh, HEOOXiIHICTh, MOKIMBICTH Ta HAMIp. IX BUKOPHCTaHHS BapilO€ThCS 3alIEKHO Bif
KOHTEKCTY, 10 pOOUTH 111 OJIMHHIII KITFOYOBUMH €JIEeMEHTaMH y pi3HUX cepax MOBHOI KOMYHIKAIIii.

[TutanHs QyHKIIOHYBaHHS MOJAJIBHOCTI B PI3HHX THUIAX JHUCKYpCy mepeOyBa€e B IIEHTP1 yBaru
0araTtbOX Cy4acHUX JociiTHHKIB. 30kpema, @. Anbpapec-Xin ta M. Jlominrec-Mopainec aHai3yoTh
BUKOPHUCTAHHS MOJAJILHUX JIECTIB y HAYKOBUX TEKCTax 31 chepu reorpadii ta Typusmy [1]. Baromy
YaCTUHY HAYKOBUX POOIT OCIIHUKU MPUCBAYYIOTH 3icTaBHOMY acnekTy: A. Cmit, M. Kopxonen,
X. Koue Ta b. Poii BuB4ar0Th MO/1aJIbHI OIMHUII B TOJITUYHIN KOMYHIKAIl Ha MaTepiaii mapiaMeHT-
CHKUX MPOTOKOJIB Pi3HUX KpaiH [2]. ¥ Mexax 1poro x HanpaMy Y. [bxanr ta A. HoHr aHai3ylOTh
Marepianu ypsanoBux mnpeckoHdepeniii [3]. Bitumsnsui minarBictku I'. Xapkesuu ta H. [{pommk
AKIEHTYIOTh Ha TOMY, III0 BUOIp MOJAIBHUX AI€CTIB O€3M0ocepeIHhO BITUBAE HA SIKICTh KOMYHIKAIIi1
Ta TOYHICTh Mepekiany [4].

[Torpu 3Ha4YHy KiTBKICTh PO3BIAOK, 0COOIMBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS MOJAIBHUX OJUHHUIb Yy BOEH-
HOMY M€J1aJUCKypCl AKICHOI OpUTAaHCHKOI MpecH NOTPeOyIOTh JETalbHIIION0 BUBYEHHS, 110 3yMOB-
JIIO€ aKTyaJIbHICTh HAIIOi poOoTH.

Merta cTaTTi — BU3HAYUTH YaCTOTHI NMapaMeTpH Ta INparMaTU4Hy poJib MOJAJIBHUX OAMHUIb Y
BUCBITJICHHI MOJIIH POCIHIChKO-yKpaiHChKOI BiliHH. [IOCATHEHHSI METH CTa€ MOKJIMBHM 32 YMOBH BU-
pIIIEHHSI TaKWX 3aBJaHb. OKPECIUTH TEOPETHYHI 3acaJy KaTeropii MOAAIBHOCTI Ta ii (yHKIIOHY-
BaHHS B MEJIaJIUCKYPCi; 3’ ICyBaTH OCOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MOJAJIBHUX JIIECTIB y MEIIaTeKCTaxX
SK THCTPYMEHTIB IIPOTHO3yBaHHA Ta (DOPMYyBaHHs OIIHHUX CYJDKEHB; MPOaHaIi3yBaTH KOPIYC CTa-
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teit Bunanus «The Guardian» s BUsIBIEHHS 3aKOHOMIPHOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS MOAAJIBHHUX OJIU-
HUIIb; BU3HAYUTH YaCTOTHI MapaMeTpH BXKUBAHHS MOJAJIBHUX JIIECTIB Ta iX MparMaTudHy (QyHKIIIIO
y TeKCTaX Mpo POCIHCHKO-YKPaiHCHKY BiliHY.

O06’eKTOM JOCIIKEHHSI BUCTYIMAIOTh MOJAIbHI JI€CIOBAa B AaHTJIOMOBHOMY MEIiaJIMCKypCi.
[IpenMeTroM € CceMaHTHYHI Ta KIIBKICHI MapaMeTpU MOJAIBHUX JIE€CIIB Yy CTAaTTAX BUIAHHS
«The Guardiany.

Marepiasiom ciyrye kopmyc crateid BumanHs «The Guardian» 3a mepion 3 24.02.2022 no
24.02.2023, axuii 0XOIIr0€e 663 CIOBOBKUBAHHS MOJAIBHUX OAUHUIB. CaMe BiH CTaB OCHOBOIO IS
BUSIBJICHHS 3aKOHOMIpHOCTEH 1X ()yHKIIIOHYBaHHSI.

OcHoBHa yacTuHa. MeiaaucKypc noctae sk 6araTorpaHHe KOMyHIKaTHBHE SIBUIIE, 110 OXOII-
JIIO€ COIlIaTbHUM KOHTEKCT 1 BimoOpakae iHAUBIyabHI norisau apropa [S]. Jocmigaumi I'. Xanr ta
K. PazymHa BH3HA4YalOTh MEMIQAMCKYpPC SIK TUCTAHTy (HOPMY KOMYHIKAaTUBHOI HiSUTBHOCTI 1HCTHUTY-
II{HOTO Ta KOTHITMBHOTO XapaKTepy, A€ OCHOBHUMH Cy0’ €KTaMH BHCTYMAIOTh MPEICTABHUKH MeJia
Ta MacoBa ayauTopis. OTke, MeIiaAuCKypC MOCTa€ K «CHMBOJIIYHA CTPYKTypa BIATBOPEHHS BIa-
Iy, e MOAAIIBbHI JI€CTIOBA CTAIOTh KIFOUOBUMH OINEpaTropaMu y (popMyBaHHI MPOTHOCTUIHHUX MO-
JIeJIei pO3BUTKY COIIJIBHO-TIOIITUYHOI CUTYaIlii [6].

Sk 3a3Ha4ae A. benoBa, TMCKypC HEPO3PUBHO OB’ A3aHUH 13 COIIAIbHUM OTOYCHHSM Ta IHTEP-
aKTUBHICTIO. Y Mezia MOAAQIBbHICTh BIUIMBAE€ Ha KAaTETOPHYHICTH I10J1a4ul MaTepially 4epe3 TaKTHKU
KaTerOpUYHO1 Ta HeKaTeropuyHoi HoMiHalii. L{e mae 3Mory aBTopaM MaHIMyIIOBaTH JUIOKYTHBHOIO
CHJIOIO BHICJIOBJIIOBaHHS, OOMEXKYIOUH a00 MOCHIIIOIOYH BiJMOBINATBHICTh 33 ICTUHHICTH 1H(pOpMa-
wii [7].

Kareropiss MoganpHOCTI BijoOpakae CTaBJICHHsS MOBIISA 10 BUCiOBItoBaHHA. K. Pannyrina Bu-
OKPEeMITIOE€ 00’ €KTHBHY MOJANBHICTh, SIKa BU3HAYAE BIAHOIICHHS TOBIJIOMIIFOBAHOTO IO JIHCHOCTI,
Ta Cy0’€KTUBHY, 110 BUPAKAE IHTEICKTYyIbHY UM €MOIlIHY OIlIHKY MOBIl [8]. YV TekcTax mpo Biii-
HY MOJIaJIbHI OMHUII CTalIOTh IHCTPYMEHTAaMH IPOTHO3YBaHHS Ta (JOPMYBaHHS MOPAJBHHUX iMIepa-
THUBIB.

Hocniganns O. Spema, po3BuBaroun 1ymku B. JlpiOka, BUOKpEMITIOE J1Ba PiBHI (YHKIIIOHYBaH-
HS MOJIQJIbHOCTI B MEIaTeKCTaX: MEPIIUA PiBEHb CTOCYETHCS MEPCOHAIBHOI BiAMOBITAIBHOCTI aB-
TOpa 3a (OPMYIIOBaHHS TEKCTy (CyO €KTUBHHM CKIIAJHHK), a JAPYTHi — OPIEHTOBAHOCTI MOBiJOM-
JICHHS Ha MIUPOKY ayAUTOPiI0 BUAaHHA. MoaiabH1 OJUHUIN 32 TAKMUX YMOB BHCTYIAIOTh MapKepaMu
TICUXOJIOTIYHOTO CTaHy MOBIISI Ta HOTO CTaBIICHHS JI0 cuTyarlii [9].

VY nayxoBux po3Biakax P. KBipka MonanbHi AiecioBa po3risgatoThCs SK ONEpaTopH, 10 MAlOTh
YHIKaJIbHI TPAMaTU4HI XapaKTePUCTHKH, 30KpeMa BiJICYyTHICTh BiIMIHIOBaHHS y TPeTiid 0cobi Ta ¢ik-
coBany Mopdororito [10]. P. KBipk Buainse neHTpaibHi MOJANbHI JIi€cToBa (can, could, may, might,
shall, should, will, would, must), MmaprinansHi abo HamiBMONIabHI (dare, need, ought to, used to), a
TaKoX MoAaNIbHI imiomu (had better, would rather) [10].

LentpanpHe Miciie B cUCTeMi 3ac00iB BUPaKEHHSI MOJIAJIBHOCTI TOCIIaI0Th MOJIAJIbHI J11€CIIOBA.
3a knacudikariero J[. baitbepa, 111 oqMHUIT MOAUISIOTHCS Ha TPU TPYIIH 32 OCHOBHUMH 3HAYCHHSIMHU:
JI03B1JT / MOXKITUBICTB, 3000B’13aHHs / HEOOXiTHICTh Ta BOJEBUSBICHHs / IpOrHO3yBaHHs. HaykoBelb
BBa)Kae, M0 KaTeropis MOJAIBHOCTI B aHTIIIMCHKIA MOB1 XapaKTepU3Y€EThCs 3HAYHOIO Bapi1aTUBHICTIO
BXKUBAHHS 3QJICXKHO Bijl (QYHKI[IOHAILHOTO CTHIIIO TEKCTY. BUOip KOHKPETHOTO MOJIATBHOTO JII€CII0-
Ba HE JIUIIIe BU3HAYAETHCA TPAaMaTUYHUMU IIPaBUIIaMU, a i Oe3rmocepeIHbO 3alIeKUTh BiJ] KOMYHIKa-
TUBHOI METH JUCKYPCY, III0 3YMOBIIIOE CYTT€BI BIIMIHHOCTI B YaCTOTHOCTI ITUX OJIMHHIIb y HAYKO-
BOMY, XYJI0O)KHOMY, PO3MOBHOMY Ta MeaiiHOMY cTHsIX [11, ¢. 487]. 30kpema, i€cIoBO ma)y BUSB-
JIsie HallBUIIy KOHIICHTPAIII0 caMe B HAyKOBOMY CTHJII, JIeé BOHO CIYT'ye€ OCHOBHHM 3aCO0OM BHpa-
KEHHS JIOTTYHOI WMOBIPHOCTI Ta OOEPEKHUX MPHMYIIEHb, TOI SIK Y PO3MOBHOMY MOBJICHHI HOTO
BXXHMBAaHHS € MiHIMaTbHUM. HaToMicTh Meaiaauckypc, MpeicTaBlIeHniI HOBUHAMH, TEMOHCTPY€E BU-
pa3He JOMIHYyBaHHs Ji€cioBa Will, ike BUKOPUCTOBYETHCS I BIEBHEHOTO MPOTHO3YBaHHS MOJIN
Ta MOJCNIIOBaHHA MailOyTHIX ciieHapiiB [11, c. 487—488]. I'pyna nieciiB Ha MO3HAYEHHS MOKJIMBOCTI
Ta 3ATHOCTI, J0 SKOi HaJNeXaTh can Ta could, XapakTepus3yeThCsl BITHOCHOIO CTaOIIBHICTIO B yCiX
peectpax MoBieHHs. [IpoTe icHyIOTh IEBHI JudepeHiianii: can 4acTilie 3yCTpiua€eThCsl y HAYKOBUX
Ta pO3MOBHHX TEKCTaX, TOJI K could mepeBaxkae y XyAoxHii npo3i [11, c. 487]. BaxxnuBum acriek-
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TOM CTHJIICTUYHOI AuepeHuialii € BiTHOCHO HU3bKa YaCTOTHICTh MapKepiB 3000B’s3aHHS Ta HEOO-
X1HOCTI, IK-OT must Ta should. 3a cnoctepexxenusamu /. baitbepa, e moxxe OyTH 3yMOBIICHO Tpar-
HEHHSIM aBTOPIB YHUKATH HAJMIPHO KATETOPUYHHX a00 «3arpo3jHMBHX» 3a CBOIM MparMaTHYHUM
MocujIoM BUCJOBIMIOBaHb [11, c. 488—489]. Jlo Toro x HamiBMojanbHI opMu, Ha KITANT have to
abo be going to, 3aMMIIAIOTHCS IEPEBAKHO O3HAKOIO PO3ZMOBHOTO CTHJIIO 1 BKpai piIKo IHTETrpyIOTh-
¢S y MUCeMH1 aHamiTH4HI TekcTH [11, c. 490].

Bracnifgok aHamizy eMmipuyHOro marepianxy OyJ0 BCTaHOBIJICHO, IO CEpell JEB’SITH OCHOBHHX
MOJQJIBPHUX JIIE€CTIIB aHTJIINCHKOI MOBH TUIBKH BiCiM 3ycTpidaroThes B cTaTTsaX « The Guardiany, npu-
CBSUCHUX BiiHI B YKpaiHi. Takox Oyso 3aikcoBaHO BUKOPHCTAaHHS BOCBMH HETaTHUBHUX (OPM MO-
TanbHUX AieciiB. JlaHi MOKa3ylOTh CYTTEBY PI3HMIO Y YAaCTOTI BUKOPHUCTAHHS PI3HUX MOJAIBHHUX
niecniB. KibKicHI TOKa3HUKH PO3IOALITY MOJAIBHUX AI1€CTIB MPEICTaBIeHO B Ta0I. 1.

Tabnuys 1
MopaJibHi ai€cjioBa y BUCBITJIEHHI pPOCiliCbKO-yKPaiHCbKOI BillHI
B AHIJIOMOBHOMY Meaiaauckypci (Ha matepiaji Bunanua «The Guardiany)

MopaabHe Ai€cJI0BO KiapKicTh CJIOBOB:KMBaHbL BincoTku (%)

Will / Will not 208 31,37
Would / Would not 146 22,02
Could / Could not 99 14,93
Can / Can not 81 12,22
May / May not 41 6,18
Should / Should not 37 5,58
Must / Must not 28 422
Might / Might not 23 3,47
Pa3zom 663 100

AHami3 pe3yabTaTiB. fIK 3aCBITYYIOTh JaHi, HAMYACTOTHIIIUM y AHTJIOMOBHHX CTaTTAX IPO
pOCiiicbKO-yKpaiHChKy BiliHYy € mieciioBo will (31,37 %), mo BukoHye (yHKIlIFO Tiepe0oadeHHs Ta
BIIEBHEHOT'O MPOTHO3YBAaHHS MallOyTHHOTO PO3BUTKY MOJii. Bucokuil moka3HuUK BXuBaHHS will
BijIoOpakae crierudiky BOEHHOTO AUCKYPCY, 1€ )KYPHATICTH 30CePEKYIOTh YBary Ha MOJICITIOBaHHI
HACJIIKIB KOHMIIKTY Ta OOIISTHKAX BIHCHKOBOI JIOTTOMOTH.

Jpyre 3a gactoTHicTIO HiecinoBo would (22,02 %) aBTOpY BUKOPUCTOBYIOTH JUTS BUPAKEHHS TiMo-
TETUYHOCTI Ta OMUCY MOXKIIMBUX CIIEHapiiB 3a IEBHUX YMOB. JliecioBa rpynu «MOKIMBOCTI Ta 31aT-
HOCTI» (could Ta can) cymapHo oxorunorThb 27,15 % Bubipku. Lle minkpecntoe ¢pokyc menia Ha aHa-
J1i31 BIHCHKOBOTO MOTEHIIIATy CTOPIH Ta OIIHI X CIPOMOKHOCTI JJOCSATAaTH CTPATET1YHMX ITIICH.

Husbka 4acTOTHICTH MapKepiB 000B’sI3Ky (must, should), ski pa3omM cTaHOBIATH Jmie 9,8 %
BXKUBaHb, CBITUUTH MPO HaMaraHHsS SKICHOI OPUTAHCHKOI Mpecu JOTPUMYBATHCS aHAJIITHYHOI Bif-
CTOpPOHEHOCTI. JKypHaiCTH YHUKalOTh KAaTETOPUYHHMX HAKa3iB, HAJIAIOYU TIEpEeBary emicTeMidHUM
MapKepaM WMOBIpPHOCTI.

MieciioBa may Ta might cyMapHO CTaHOBIATH Jiniie 9,65 % BuOipku. BoHH BUKOHYIOTH (YHK-
IIF0 BUPa)XCHHS HEBIIEBHEHOCTI, MPUIYIIEeHHs a00 cirabkoi iWMoBipHOCTI. HU3bKa 4acCTOTHICTH MUX
MOJIAJIbHUX OJIMHUIIL Y BOEHHUX HOBHUHAX MOSICHIOETHCS TIPATHEHHSAM PENaKIliil YHHUKATH HaJAMIpHOT
HEBH3HAYEHOCTI, aJKE 11e MOXKE 3HM)KYBATH JIOBIpY ayauTopii. Y MeaiaaucKypci mpo BiHY KypHa-
JICTH HAJAIOTh TepeBary OUTbII KaTerOPHYHUM MapKepaM IPOTHO3YBaHHsS Ta BIEBHEHHX OILIIHOK,
10 3a0e3Meuye BIAUyTTS aHATITHYHOT YiTKOCTI i BU3HAYEHOCTI.

BucnHoBku. J{ocnimkeHHs ocoOnmmuBocTel (pyHKIIIOHYBaHHS MOJAIBHUX OJUHHIIb Y CTATTAX BU-
nanHs «The Guardiany, mpucBsueHUX BiifHI B YKpaiHi, 1a710 3MOTy C(OPMYJIFOBATH HU3KY BUCHOBKIB.

TeopeTnuHuit aHami3 MiATBEPAUB, IO MOJAIBHICT Y MEIIaAUCKypPCi € HE JIMIIE rPpaMaTHYHOIO
KaTeropi€ro, a i MOTy>)KHUM IparMaTHYHUM 1HCTPYMEHTOM. BoHa Jja€ 3Mory aBTOpaM MaHiMyJIoBa-
TH UJIOKYTHBHOIO CHJIOIO BHCJIOBJIOBaHHS, BapilOIOYH CTYIIHb KaTETOPHYHOCTI BiJ] 00’ €KTHBHOTO
iH(hOpMyBaHHS 10 Cy0’€KTUBHOTO MMPOTHO3YBAaHHS Ta (POPMYyBaHHS OLIIHHUX CYIKEHb.

3’sCOBaHoO, 1110 Y BOEHHOMY MEJ1aTeKCTI MOJAJIbHI J11€CII0BA BUKOHYIOTh CTPATET14HY POJIb: BO-
HU CIIYTYIOTh OIepaTopaMu MOJETIOBAaHHS MaOyTHIX CIIEHAPiiB PO3BUTKY KOH(QIIIKTY Ta IHCTPYMEH-
TaMH PO3TOJUTY BiIITOBIJAIIEHOCTI 33 ICTUHHICTh MOBIIOMIICHHS. BuOip MomanpHOi oquHwMIN 6€3m0-
CEPEIHBO BIUIMBAE HA CIIPUHHATTS ayJUTOPIEI0 BIHCHKOBO-TTOITHYHOT CUTYAITil.
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Ha ocnoBi anani3y xopmycy crareil Bunanas «The Guardian» BcTaHOBIEHO, IO JIOMiHAHTHOIO
TPYIIOI0 € MapKEpH BOJICBUSBIICHHS Ta MPOTHO3YBaHHs. HalBHIy 4acTOTHICTH MPOJIEMOHCTPYBAIIO
MoJanbHe JieciaoBo will, 1o 3ymoBieHO crienn(ikoro HOBUHHOTO JKaHPy, SKUN MparHe 0 aHaliTHY-
HOT YITKOCTI Ta BIIEBHEHOTO MOJICJIIOBAHHS HACIIJKIB BiiHH. Bucokuii nmoka3sHuk would BKa3ye Ha
3HAYHY YaCTKy TilMOTETUYHOTO aHali3y Ta OMHC MOXXJIMBHUX CIEHApiiB MIDXHAPOTHOI MiJTPUMKH.
Busznaueno, mo nparmatudHa crienudika cratei sSKiCHOT MPEecH MPO POCIHCHKO-YKPaiHCHKY BIMHY
NOJIsiTa€ B YHUKHEHH] HaJIMipHOT KaTeropuuHocTi. Hu3pKka 4acTOTHICTH Ji€CIiB 3000B’I3aHHS (1must,
should) cBiTUNTH TIPO TOTPUMAHHSI KYPHAIICTCHKOTO CTaHAAPTY BiJCTOPOHEHOCTI, JIe aBTOPU yHH-
KaloTh NPSIMHX IMIIEPATHBIB, HaJalO4YHM NEpeBary emicTeMiuHiid ouiHui mofii. BogHoyac HU3bKa
KUTBKICTh MapKepiB c1a0Koi KMOBIPHOCTI (might, may) MATBEPIKY€E MParHeHHs BUAAHHS 10 TPaHC-
TSIT €KCIIEPTHOT BIEBHEHOCTI.

[TepcrieKTHBY TOMATIBIITNX PO3BIIOK BOAYAEMO y MOPIBHAJIBHOMY aHaJi31 (QYHKIIOHYBAaHHS MO-
JAbHUX OJMHUIb Y AKICHIN Ta TaOn0iqHIi OpUTAaHCHKIHM Ipeci, a TAKOXK Y BUBYCHHI TUHAMIKH 3MiH
MOJQIBHOTO (POHY 3aJIeKHO BiJ KIIFOYOBHUX €TaIliB POCIHCHKO-YKpPaiHCHKOT BIHHU.

Abstract. The article examines the functional-semantic and frequency characteristics of modal verbs within the dis-
course of quality British press. Based on a quantitative analysis of a corpus of articles from The Guardian covering the
Russian-Ukrainian war, the study reveals patterns in the use of modal units as pragmatic tools. A correlation is estab-
lished between the choice of a modal marker, strategies for modelling future conflict scenarios, and the distribution of
responsibility for the truthfulness of information. The study determines the role of modality in ensuring the analytical
clarity of media texts and implementing the journalistic standard of detachment.

Keywords: media discourse, war discourse, modal verbs, frequency analysis, pragmatics, epistemic modality.
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